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Indáit  Be'tshől, Keddien, Februóriirs 1 5 -i napján,  i g l í - d i k  esztendőben..
; 9 ,

B  é  t  s. tápláltatásokra nagy suimrn pénzből álló

Ditsősségesen uralkodó Felséges Feje- 
«lelmüuk születésének e ’ folyó Februáriul

fundátiót tettek, Felséges Urunk születé
sének emlékezetes napját avval ditsőjtette
m e g ,  bogy minden katona és II ozaőrző óz-

12-dikére esett emlékezetes napját,  és azt
a’ gyozedelmet  is,  mcl lyet  a szövetséges
A rm adák  Frantzia Országnak Brienne
Trannes  városi közt e 1 folyó holnap első
napján,  a* Napoleon Császár vezérlése alatt

vegyét Vált. Czéduláhan két forintal aján
dékozta meg** —  Az ide való polgári ven
dég fogadósok, Fels. L i l in k  születése napö O ' # . .  * •
jának megtisztelésére, a z i d e  való invan* 
dús katonáknak 400 forintokat ajándék iz-

fólt FrantziaÁrmácJán vet iek,  az Austriai tak.
Cs. Kir. Udvar , az itt lévő felsőid) s alsóbb
rangú uraságok és hívatalbeli személyek av-

A ' közelebb múlt pénteken reggel Cs.
Kir. Oberst -»Lajtinnnt Gróf  IVoyna* ;é szil

vái inneplettéfc m e g ,  hogy a’ ^Fels. Csá
szárné az egész Csász, udvarral egyetem-

vetseges Armada fő vezérének í! e 1 tzeg
• **

Schwat zenbrrgnek  Generál - Adjutáns » ívű
b e n ,  fényes pompával,  a’ Sz. István tem- rir fővel ide érkezvén, olly kel lemélcs hírt
plotnába menvén nagy buzgósággal  áhéta- hozott magával , bogy N apoleon  Fr. Csá-
toskodtak , ’ s Felséges Urunk betses éle- szár 80 ezer emberrel  e’ folyó holnap e s ő
téért és állandó egésségéért a’ Fels. Ur Ts- napján,  B rie n n e  és ’T rannes  közt a’ szó.
tennek buzgóan esedeztek. Estére az vetséges armadát tüzesen megtámadta , de
egész belső város szépen ki volt világosítva, hogy bossas verekedés vitán nagy veszte-
A.’ következett  n ap o n ,  úgymint a ’ múlt seggel vissza veretett légyen. Ezen örven-
vasárnnp ismét hasonló fényes pompával deles hírrel  a’ múlt pénteken a’ nevetett
mentek Császárné Eő Felsége,  a’ Csász. Kir.  Cs. Kir.  K u r ír  4o sípoló posti l l ionnal , és
udvar ,  és az itt lakó uraságok ’» ti'szsvi- néhány formaruhás posta tisztekkel együtt
selő személyek a’ Sz. István templomában, a’ városba bejővén elsőben is a ’ Csász, Kir
a’ mel lyben végződött isteni tisztelet után, várba Császárné Eő Felségéhez,  ocnnnn a’
a’ város bástyáira előre kivonatolt ágyúk Cs. Kir.  hadi Tanáts palotájába mentek hé
károm versbeli szálvét adtak. a’ Bétsi lakosoknak száma nélkül való ör.

A z  a’ jóltévŐ T á rsa sá g ,  m el ly  itt vendező kiáltásaik közt. Ennek a
Becsben a’ jelenlevő háborúban az el len- nevezetes gvozedelemnek kedves híre

seg előtt elhullott katonák,  es Hazavédel- annál• •
mezők itt lakó Ö zvegyeiknek  és Árváiknak

yobl) örömet szerzett az ide va
ló hív lakosokban,  mivel az a’ Fels. Urunk
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születésé emlékezetes napja előtt tetetett kirendelt  hadi seregeinknek Rucája közzé
közönségessé. vonta masat

I. Sándor  Orosz Császár I£ő Felsége , 
l lerezeg Schwarzem berg  Cs. Kir.  Feldmar-
salnak azon nagy cs sok érdemeire  való ̂ /
tekintetből , mel lyeket  az el lenséges Ar-

Mihelyt  az e l lenség  mozdulásairól  tu- 
dósíttatott a ’ fő vezér ,  mingyárt öszve kap- 
tsolta a’ Gróf  l T V eele lovasság Generálisa 
vezérlése alatt lévő ötödik osztály sereget 
a’ Gróf  W ittgenstein  corpusával Joinvil-

mádával való véres v e r e k e d é s e k b e n ,  és /tf mellett , hogy annál fogva a* York  Ge-
l e g ,.közelebb a’ Brienni ütközetben tett
bőlts és hasznos rendeléseire egy

émáut kövekkel  felékesítetett markolatéiö *• 9
német kardal tisztelte m e g ,  a’ mi Fels.

nerál lal  való egyességét fenn tarthassa, a* 
ki az e l lenségnek St. Dizierbe . és Bar leo
D u c -b e  való előbre való nyomulása által
fenyegettetek.  A* W ü r te m b e r g i  Koroua

Urunk pedig a’ \\ ürtembergi  Korona Her- Hertzeg pedig Fegyvertármes-
tze g e t , a’ ki ugyan azon Br ienni  vereke- terrel  együtt ,  28 ikJanuáriusi  fényes győ-

zedelmeik. után az Auhe folyóvíz mellettdesben bámulásra méltó vitézi bátorsággal
vezérletté a* maga hadi seregei t ,  a’ Mária fekvő Bar felé  csenvén,  az utolsóbb Van 
Trézia  vitézi R endnek  Commeudátorává dtuvresig terjeszkedett  k i , az elsőbb pe- 
tenni méltóztatott.

IVre de
H ad i Dörté

dig Ir e s n a in  által D idibe  
D oulevaut ig , hogy magokat

1.  A* Frantzia Földön.
Azon etes ütközet ,  mel ly  Cam-* w

lovasság Generálisával  öszve kaptsolhas- 
sák.

Gyalogság Generálisa Gróf  W i t t g e n 
s t e i n , Gr. W i e d e  által segittetvén,  már

paniának Brienne és Drannes városi közt Januárius 29-ik
*• / Vast mellett  az

u’ folytí Febiuárius  első napján történt va- 
la ,  a ’ Bétsi udvari újság mellé  a ’ múlt pén
teken ragasztott különül T o ld a lé kb an  kö-

napjan,
el lenséget megtámadta , és minden ponto
kon hátrább verte. A  következett  napon
G róf  W rede L. Gén.  a’ Dammartini tetőkre

vetkezendő módon adatik elő:  , ,A’ szőve- n y o m u l t ,  Gyalogság Generálisa Y o r k  pc  
tséges armada,  ú g ym on d , Januárius 26- dW az ellenségtől  St. Giziért el  vette , s
dik napján Langresi táborhelyét elhagyván, ott Gr: \  iltgenstein Generálissal magát ösz- 
a’ Challons  mellett öszvegyült ellenség elei- ve kaptsolta —  Januáiius 3 1-ik napján 
b e  ment,hogy azt megtámadhassa. Prusszus Trannes  mellett megjelenvén az el lenség 
F.Marsai H/rt<?//erToulból sebes lépésekkel  
Brienuebe az el lenség eleibe ment, hogy 
e ’ szerént annak erejét, fekvését és feltett 
tzélját kitanulhassa. A e m  is hibázott, mi- Féld  marsul armadájának jobb szárnyát for- 
vel  Jam 29-ikén még reggel  egy tsapatSt. málta.  Fegyvertár  Mester Gróf  Gyalay

b’
hadi erőnket kitanulni  igyekezett ,  a’ m i
dőn a* W ürtembergi  Hertzeg f i ia d o n  m e l 
lett le telepedett ,  \  annál fogva a' B la c k e r

azon árrnáda segítségére nezve ,  a magaDizierig nyomul,t és még azon napnak esté
jén megtámadta Feldtnarsal Blacker fekvő corpusával Besancourt és Arconval  közt ál
h e ly é t ,  de minden pontokon vissza vere- lőtt ki. Barclay de Dolli Orosz komau- 
tett,  sok ágyút elvesztett,  és tsak a' békö- dirozó G en erá l ,  az Orosz 's Prusszus test
vetkezett éjjel  vetett véget azon ísatázásá- őrző és a ’ tartalék s e r e g e k e t , Colombo, és 
n a k ,  Feldmarsal  Blacker p e d ig ,  a’ ki  a ’ Aube mellett lévő Bar  nevű város mellett  
mi megtámadó plánuinunkat jól tudta, a’ szoros rendbe állította k i ,  hogy azokkal

akármelly  esetre minden ponton segítsé
gére lehessen.W *

mi Trannes mellett ó ldalasbg kiállíttatott,
és az ellenség ellen való megtámadására
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V  F-Vautzia Császár minden Indakozó ellentállás után elfűí/kilta.VJ A z ellenség ,O 1
erejét azon Brienni  tetőkie helyhezfríte , a’ ki ezen pontnál;  fontos voltát mogesmer

te,  két versben igyekezett  azt
Wr ^

ni ,  ite mind annyiszor visszaveretett a*sző-V
vetseyes seregektől ,  ámbár e z e k e t ,  az ú t 
nak rossz volta miatt segíteni  nem lehetett,

vissza ven-
7

incl lvckről  az eresz terseden szemlelni le*V u O
hét 3 hadi seregeit a' dórul) lejtővégére te
lepítette l e ,  mell vek két lmeaban T)icn- 
viHe és G i bérié helységekre támaszkodtak}
R o th ie r  armadája fekvésének közép pont- és a’ nevezett Korona l lerczeg  nagy sebes*__ . i • / , « . . __ . . _
ja és kulísa, azon helység hala megett k i á l 
lítatott hadi néptől volt fedve. —  V etít,

seggel Petit MesjinilO mellé nyomult ,  és
mind e z l , mind Giberiet elfoglalta ésme^' o o

JVlesquil, C h a u m en il, és JlJorvillier hely- is tartotta, 
ségekbe nagy erő tétetett,  *s azokn ál fog-

\ íZVan akkor a’ líriennei

va az ár mád a háta fedeztetett.
Keldmarsal B lu c h e r , kinek cor[ nsa 

mellé  a’ Würtcmbergi  l lertzeget,  és h\ hadi

térségen minden seregtsnpatjaink. meg je- 
lentek , ’s minden pontokon megtámadtak 
az ellenséget.

Generál Sackcn  az ellenséget minden
Tármester Gróf  G y u la y t ’xs adta, ezen hőlts la H ot hir ei posztjaiból,  a’ hol tudniil l ik 
rendelése által a’ maga buzgóságát , nagy annak leg nagyobb ereje kiállítatott,  k i 
érdemeit ,  és vitézi bátorságát ezen napon verte,  és Generál B a rcla y  de T o  Ily sege- 
is kimutatta» —  Februarius első napjának cicimével azon fontos állást hajnalhasadla- 
reggelén 3 kolonnét avagy tsapatot állított kor elfoglalta. A ’ Fr. testőrző s e r e g e k ,  
k i ,  az elsővel a’ W ü i t e m b e r g i K o r o n a  Her- önnön maga a’ Császár vezérlése ahtti, há-
czeg JEclance és Qiber felé  indúlt ;  a' 
2-ik a’ Trannesi  tetőkről  a* Rothierei te'r-

romszor 1 igyekeztek azt \issza venni ,  de.V w
egyszer sem voltak

ségre botsátkozott , a’ harmadik pedig  a
serentsések.  Cgyani r; %/

akkor lovasság. Generálissá Gr. az
Generál  S a cken  kormánya alatt azon líne.í- ellenséget a’ Soulainsi erdőből  kihajtotta, 
ban a’ nagy országos útra nyomult.  Gróf  a’ Chaumenil  előtt kiállíttatott Fr. hadi né- 

G y u la y , a’ ki ezen kolonnét avagy tsa- pet lovassággal megtámadta,  vissza v e r t e , 
patot védelmezte , a’ harmadik eorpussal , 
az A u b e  folyóvíz és ezen megtámadó sere

’s azon helységet elfoglalta.►  D O

IMihelyt ?í több megtámadó Colonnék 
a’ meghatározott helyek* e elérkeztek,  azon--írek közt lévő ürességet töltötte be. Gr.o o  ̂ .

IV re  d e , kire az bízatott vala,  bogy a’ nnl Gróf  G y ű  lay  F. T .  Mester B ie n v ille  
V a s s imellett való megtámadást gyámolít- eleibe nyomult ,  bogy az e l lenségnek azon 

tsa, minekutánna látta volna, hogy ott ő reá utolsó pontját is,  mel lynek  az A u b e  folyo- 
szükség nintsen , a’ Doulcventi  fontos pon- víz hidján le g  rövidebi) közösülése volt,  
tót e l foglal ta ,  de más nap dél előtt azt is elvebesse,  a’ midőn egynéhány órákig tar
elhagyta , hogy a’ Soulainsi erdőkön által 
a’ Chaumenil i  l ineába előlire nyomulhas
son. Generál  Gróf  B a rcla y  de T o lly  a’

ló véres verekedés támadt , rnellyben ú job
ban megmutatták az Austriai vitéz hadi
seregek a’ magokU vitézi bátorságokat és

Trannesi  tetőket és szoros utat foglalta álhatates voltokat,  rncllyet az e l lenségnek 
el. egynéhányszor megújított próbatételei sem

Minekutánna ezek az előre tett ke- fárasztliatttak e l ,  és é j fe lkor  azon helysé- 
szűletek végbe mentek volna , egy órakor 
az egész verekedés elkedődött.  L eg  első-

E alkalma -get már el is foglalták.
tossárrsal la Rothierét is megtámadta lego ---in ----  ----- rj ■D

ben is a* W ürtembergi  Korona Hertze0, utólszor az e l lenség;  mindazáltalo n *
bukkant  az el lenségre , ’ s azt a ’ B ea u lieu  
(olvasd Bolioi) erdőkből  kiverte, G ib eriet  
nagy lármával megtámadta , ’s azt hosszas

O
azon.

Orosz grana tiros katonák által,  a kik azt
el foglalták,  vissza veretett,  s ezen szemt
pillantanál fogva mienk volt a’ győzede-

9-



74

Ebben a ' verekedésben 73 ágyút főből  álló katonaságot egy ágyúval hátra,lem.
nyertek hadi seregeink,  egyne'bány ezer mindazáltal  ez által sem akadályoztathatta 
embert ejtettek fogságra az el lenség közzűi,  meg az Austriai Cs. K ,  hadi népnek  előre 
ezek közt F orestierc  osztályos Generálist ,  való nyomúlását.
és a* Neufchateli  I lertzeg Generál  A d j u 
tánsát Maussiont is. A* mi veszteségünk
6q00 megholtaknál és megsebesittetteknél

%

töbre ment.

Mihelyt  értésére adatott a’ kommaa- 
dirozó Generálisnak .az Olasz Országi Vice  
Kirá lynak hátrálása, le g  ottan minden kor
mánya alatt lévő hadi seregeket  Verona

A z  el lenség,  a’ ki a* következett  reg- e l l e n ,  es R & divojevich  b. Maisai  Lajtiuan-
tot az ellenség űzésére küldötte. Ez a4gél  á ’ Briennei tetőket egészlen el nem 

hagyta ,  mihelyt a* győzedelmeseket  ahoz derék Generális még le g g e l i  9 órakor Ve-
közeliteui látta,  mindjárt e l futott ,  kiket Tona városán által menvén,  Febr.  4 i k n a p -* J ' •/ 1 • 1 ..... I I «
nyomon 
H e r t z e g , a

űzvén a’ W ürtembergi  Korona
L e sb o n ti  tetők-g hajtotta, 

mindazáltal ott sem maradhattak meg bá
torságban , mivel  azt is megtámadták ’s

jan az el lenséget héérte,  avval üstökbe ka
pott , de az avval való verekedést a’ h é k ö 
vetkezett éjjel  mia ttfei be 
következett uapou a’

kasztotta. A ’
megtámadást az el-

embert e j tenek fogságra.
lfoglalták a’ győzedelmesek,  és ott is sok lefiSe'S be' nem várta > hanem éjfél  utáu is- 

b b mét folytatta hátrálását,  a’ kit a’ Cs. Kir.
hadi seregeknek előrésze Val leg ió ig  n yo m 
ba űzött,  és a’ M incio  folyóvíz mellett  
fekvő V a l ie g io ,  P o z o l ó , és Salionce hely-

i .  O lasz Országban.
• * * ̂

*Tsak nem azon órában , mel lyben a* ségeket el foglalta. A ’ Vi l la  - Franca
Briennei  győzedelemről  hírt hozó Kurír  mellett  ezen alkalmatos-ággal esett tsatá-
• ' I  ' 1 . - T’  ̂/ / / • I * <* ' f t x T i • • * * 1 # 1 ! *1 I■  „    1 «  ___ I »  _  _    A  A  M  r  /  a .  .  •  L .  M  «  I  -—  ____ . .  _      9  »  /  _    .  _  M    I  ____ _____ _____ _____________ ______ _ _  __ M.  m  VVarasdi véghelyi  regementbólhozzánk érkezett ,  V eronából is hasonló zásban a. » t é
örvendetes hadi tudósítást küldött az Olasz egy zászlótartó m e g h o l t ,  Gr.
Országi Cs. Kir.  Armadának mostani fo ve
zére Gróf  tí elír garde F e ld m arsa l ,  a ’ ki sebbe esett.

Kapitány pedig  a’ l o - i k  vadász batall iouból

o l ly  j eleutést tett,  hogy az el lenség az fíts 
folyóvíz mellől  magát hátrább vonta, hogy
az Austriai kommandiro/ó Generálisnak» ♦»'
Bononia felé való mozgásai az Olasz Orszá-

Som m ariva  Feldmarsal  Lajtinánt Febr.
4-ikén hasonlóképen általköltözvén D o lc e  
mellett  az Ets folyóvízen , az Armada jobb 

gi Vice K irá ly t ,  Febr. l-ső napján arra szárnyával R í v o d , F. M. Lajtinant
bírták,  hogy a’ vezérlése alatt lévő hadi az e losereggel  Pastrego mellett á l lo t tak , és
népnek a’ Castagnarói kanális mellett lévő a’ Castelnuovoi, Fáziséi, Colái, és Cer- 
posztját elhaggva , és az ott vigyázaton vólt nizci őrzőhelyeket  elfoglalta.  —  General  
osztály seregét Mantuához közelebb vonnya. Eckhardt, a*.kit  Feldmarsal  Gróf  Belle- 
A ’ minthogy a’ kormánya alatt lévő hadi se- Mantua el len küldött vala,  magát
regeket az Ets folyóvíztől Febr. 3-ik nap- Mnyer F. Marsai Lajtinántal öszve kap- 
ján V i l l a - F r a n k ó i g  vissza húzta,  S/. Mi- tsolta, a’ Manluai  erősséget körűlvéte t te , 
chaelet elhagyta,  és Verona alá ment,  a* a ’ mel iybe  az Olasz Országi Vice  K irá ly  i 4 
m e l ly  várost azon holnap 4-ik napján,  vi- ezer főből  álló katona őrizetet helyhezte-
radtakor elhagyván,  azt a' Cs. Kir. Á r m á -  tetett,  és ő maga a* vezérlése alatt lévő ha
dának ©főserege l e g  ottan el is foglalta, di seregeknek maradványával  Crem ona  fe-
Ax ellenség egyedül Vechioban hagyott 300 lé marsirozott. —  A* várnak
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korúi  való vétetése TV lasits  Generál  Ma- eleve adott parantscdat steréut hátrál jak,  
jorra bízatott,  a' rnelly erősségben 3000 —  Az  Aukonai  magános tudósítások sze-
emberből  álló katona őrizet fekszik. rent,  Januarius 17 ik napján jelentettek ki

az olt lévő Nápolyi  seregek az oda való 
Frantzia Kommeudáns B urkon  Generális- 

A ’ Nápolyi  Király Joakim  N a p oleon , oak  a’ Frantzia Császár el len indított hábo-
azon veszedelemtől, melly  a’ Napoleon r á t , a’ ki leg ottan 2500 főből álló F ra n 

tzia és Olasz hadi sereggel  azon város erős
ségébe húzta uiagát.

Császár attyaíiain történt vala-, tartsáu, ina- 
gat a’ szövetséges Fejedelmekhez kaptsolta,

kuak segítségek!e 40 ezer fegyvertvise
lő embert ígért ,  és Februarius első nap- 

maga is Bououiuba ment,  az o Gene- Az Olasz Országban lévő Csász. Kirá-

M i Florentziát elfoglalta , a’ lyi  Armadának mostani fő vezére Gróf  B et
m

honnan a’ Napoleon Császár testvér uénnye legarde Feldmarsal Veronából  kővetkezeu- 
ILUsa, a’ Luckaiés  l ’ iombiuoi herczeg B a c-  dő hirdetményt intézett azon Ország uépei-
cio ch y  F eh xn ek  felesége,  és Toskanai nagy hez :
herczeg asszony , feltámadván ellene an
nép,  Livo 
dék  helvet.

ba keresett magának mena- Ola O rszágnak népei/  M i n d a z o k  
A* Maj-lundi 3e*-ile Januá- a’ nemzetek közt, a’mellyeket  a’felette nagy-

* N apoleon  Császár a’ maga járma
w

riusi tudósítások szerént,  ezek a ’ Nápolyi ravágy
m « 0 Y 1 r _

Királyi  hadi seregek , a’ szövetséges Fele-
OiT-Zj

d e lm e k u e k  nevekben Róma városát e l f 
la l ták,  a' midőn *z ott volt Fr. Guberna
tor M i ollis  Generális , a* városbeli K o m .
mendáns,  és Helytartó az Engelsburgi  var

egyed ű 1 ti vagytok mégalá rekesztett,
azok,  a’ k iknek  a’ szabadtság órája ütött. 
Az ellenség Armadája leg számosabb volt 
Német Országban, és Német Ország volt 
a z ,  a ’ hol a ’ Fels.  szövetséges Fejedelmek
meghatározták vala ,  hogy őtet keményen 
meg paskollyák. —  Az  érők emlékezetre  
méltó Lipsiai véres verekedés Európa sor
sát elválasztotta, leg elsőben is az északi 

rentziában és Livoruóban is semmi váltó- «epeknek lábaikról  vétetett le a’ vas hi

ba zárták magokat,  a’ több Előjárók és
meg h á g , attat-

n  O  JTisztviselők hivatalaikban 
t.ik a’ melly nem reménylett  történeten
felettébb örvendezett a’ Kómái nép. Flo-

_ m m A A m

zások nem estek. A’ Nápolyi hadi se- lints, és m á r m o s t  miudenek felszabadít
re<rek e^észlen Ileggióig nyomultak elől)- tattak az elnyomatás alól, és most az Olasz

O  ^  •  a  ■  ^  .  a  .  a  m  •  f t  ■  •  a  -  J T

re , és azokat .az Olasz Országi tisztviselő
k e t ,  a* kitt hivatalaikat  a’ Frantzia C-iá- 
szár nevében fo ly ta t ty a k , méltó tekintet-

Országi népekre  nézve is ballatik a ’ nem 
zeti szabadtság szózatja/*

ben tartyák. Férr(fában  a’ közönséges
dolgokat az Olasz Tisztviselők kőltsönösD
egyetértéssel folytattyák a’ N á p o ly ia k k a l , 
mintha ugynnbarátjaik volnának egymásnak.• r » a / a * v •

♦

„ O la s z o k / A l i ig  szabadíttatott fe l  Né
m e t o r s z á g  a’ szolgaság járma alól ,  a* mi
dőn a’ Császár az én Fels. l iram atyai sze
meit a’ ti hazátokra fordította. A z  ő ár-

Az Aukonai Kommeudáns a' Nápolyi mádáját már az Ets vizéig vezette a* győ 
Generál  első jelentésére azon várost és- ki- zedelem , és egyedül  a' ti hasznotoknak 
kötőhelyet  feladta.
d o lo g ,  hogy a’ hol a’ Nápolyi  hadi seregek 
magokat mutattyák# a’ Frautziák a’ nékiek

Megtartásra méltó meggondolása vetett határt az ó továb.<<
előmenetelének.  A* ti boldagságtoknik

eu



<-■ ; javaitokat egyetlen egy verekedéstől  hatatlan tetőikre isméi felnövekedhessenek}
f ű r é s s z é  fe l ,  inellyben az el lenség sok eljött az az i d ő , hogy azok az viták, mel- 
sc” edelein kútfejeire támaszkodhatott,előbb Ivek a’ szolgaságra és rabságra nézve tsi- 
«ii°nden szükséges eszközöket e lkel letctt  náltattak v a l a , bejöhessenek!  
készíteni, az ellenség ellentállásának ha 
szontalanná való tételére , ’s annál fogva
a’ hosszú ideig tartó hadakozás rossz k ö 
vetkezéseinek elhárítására/4

A.z no vitéz seregei. Szakszóniának

„P iem o n teserck  ( Pedemontnnusok ) ! 
T i , a’ k iket  a’ természet és bátorságtól; , 
a’ boldog Olasz Országnak első oltalom 
bástyáivá formált ,  akarjátok é 
a1 maga Gallusaival még egyszer a’ kapito- 
liiunba látni, a’ ki  hajdan a’ Rómaiakra v e 
tett nagy adónak megvételére, nagy hadi 
sereggel  azon fő város el len ment ? F o g 
jatok fegyvert ,  kaptsollyátok magatokat 

jedelmeknek hadi ere jekkel  öszve kaptsol- oszve a’ ti Királyotok záslója alatt,  k in e k  
j a ,  hogy egész erejének fontossága és ha- ereje és áihatatosságn a’ ti azon jö ven d ő 
éi lolentoiriai által a’ közönséges békesség 
megkészí lésében velek együtt munkálod-

győzedelmes mezeiről  nagy gyorsasággal 
jöttek a ’ ti határaitokra,  ’s az alatt a* .Ná
polyi Fels. Király is arra határozta magát, 
ho yy a’ maga hadi erejét a’ szövetséges Fe-J O

béli boldogságtoknak vissza állításáért a’

hasson. Már
kezességet magára válallya , m el lye l  ti s o k  
ideig a’ Fels. Szabaudiai Háznak köszön
hettetek/4

„N em es Toskánabéliekhív és bőlts

most tehát Olasz Ország 
jövendőbeli  sorsáról kételkedni  nem lehet.
SMi az Kis vizén már által jöttünk,  m i  mint 
barátaitok nyomultunk hé a’ ti tartományai
toknak szívekbe,  úgy nézzetek bennün- népek örvendezzetek.  11a szinte a’ ti tsen- 
ket  mint olly szabadítóitokat, a’ k ik  tői- des lakhelyeiteket  egynhéátiy szempillan- 
letek egyebet nem kívánunk,  hanem fsak tatig a’ mi fegyvereink nyughatatlankod- 
azt ,  a ’ mi seregeinknek úti tápláltatásokra tatni fogják is: mindazáltal  o ü y  végből  fo-

A M A Ma

szükséges leszen. Azért  jöttünk, bogy tör- ez megesni ,  bogy azt a’ felséges és atyai 
vényes jussaitokat megoltalmazzuk,  és azt kormányt vissza szerezzük,  mel lytől  való 
vissza á l l t i tsuk, a’ mit az erőszakoskodás,  
és felfúvalkodtság elrontott. Mi a’ közön
séges oltalmazásra hívunk 
van az az idő pontja,  hogy Olasz Ország

meir fosztattatásokon az idő közben sírnio
meg nem szűntetek,  kaptsoljátok öszve 

titeket,  je len  erőtöket a’ mi érőnkéi,  ’s nem sokárahoz-
zátok vissza térni láttyátok a’ ti szereteti-e 

inás nemzeteknek példájok szerént, a’ ma- méltó F e jed e lm eteket ,  ’s vele együtt  a’ 
ga erejét és bátorságát kimutassa. — - E l  szép mesterségeket ,  a’ tudom ányokat ,  és 
jött az az id ő ,  hogy az Alpesek meghág- közönséges boldogságot/4

Februarius i 2 -dik napján adtak 100 F orint Convtn 189 1/3 forintQt
V á ltó t  iéd u lá b a n E g y  Császár a ra n y ért  8  f> to t  és 51  7 / 8  k rt.
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M a g y a r Orsi

Azon szörnyű történetrő l , mel ly  T e k .

f e l  az a jtó t, io ltv a jt  fo g tu n k  a ’ garma  
dóban  , inegszóllították.

A '  izakáts semmi veszedélerntól nem
Gömür Vármegyének V árgcd c  n e v ű h e l y -  tartván az ajtót azonnal kinyitotta; ekkor

egy a* Zsiványok közzűl a1 két tséplőveJségeben a1 múlt Uecemb. 7*ik napját kö-
vetett é j jel Érd.  ( jorrespondenseinktól  egy- y  kinyitott pitvarba menven, a’ szakáttsaí 
néhány rendbeli  tudósításokat vettünk,  ’s gyertyát gyújtatott,  ’s magának az Ür há- 
azt e ’ folyó esztendő l4-ik  Jauuáriusi Ku-.
rirunkbau a’ két Nemes Magyar Hazával 
kozleui  el sem múlattuk, egy Uosuyai igen ú r  szobáját eltagadta, és a’ hozzá való bé

ló szobáját megmutattatta. A'  szakáts g y a 
nús embernek tartván a’ tudakozót , az

érdemes nagy tudománya ’s tapasztaláséi
kedves barátunktól újabb és küruyűlál iá-  n e |t költötte, 
sosabb bírt vettünk.

9

Ml az igen Iúrd* Jóakarónk ’s Bará
tunk következendő módon írja l e ,  a1 múlt

menetelt az Ispány szobáján által lehető-

M} megesvén a Zsiványok az Ispány
szobájára ütöttek,  eltet az ágyban olly fe- 
ny enetes niellett ,  hogy ha megmottzanna

Januárius 24-ik napján hozzánk intézett be- is'öszve  apríttyák,  párnákkal b e fe d té k  és
tses l e v e l e k e n : az Ur szobájának megmutatására kénszeri

Szomorú de egyszersmind oktató tör- tették. Azonközben fel ébredvén az Ur
ténetet közlök a* Magy. Kuril' Krd. íróival: a’ maga álmából egy lábravalóban a’ kony- 
Nemes Megyénk Serki  Járásának Várgede baba kiment,  az ott lévő zsiványt megra- 
h e ly s é g é b e n , a1 múlt Karátsony Havának 
7-ik , mint meghatározott napján egy Zsi- 
vány Fát saság hoszszú 's rö v id -p u skákkal , mentek,  az alatt azt is megértvén a1 gyű-  
fokosokkal,  görtsös botokkal) fejszékkel  kosok az Ispán ytó l , hogy az Ur szobájába 
baltákkal  fe l fe g y v e r k e z v e ,  egy házban es- egvedűl a’ konyhán által lehet bemenni ,

gadta ’s a’ főidre letiporta,  kinek kiáltá
sára a’ künn állott Zsiványok segítségérev O O

gyomjától ’s életétől meg fosztja , az elárú-

te öszve s e r r g í e t t , köntöst  változtatott, és néhányat magok közzűl az Ispány szobájá- 
m in eku t in n a  pál inkázoít ,  petsenyézett ’s ban h a g y t a k ,  onnét a’ konyhába mentek,  
borozott volna,  egy kertben karikába ál- és egyik közzulök a’ szakátsot (kétség k í 
ván ,  arra,  hogy a* tzélúl  felvétetettet va- vül azért,  hogy az Ur szobáját eltitkolta)

azonnal fokossal úgy főbe vágta,  hogy  
lót pedig a k á r h o l , ’s akármikor találja,  di- niingyárt a* főidre rogyott ,  de az Orvo- 
r ibről  darabra apríttya,  Litétletette volna, sok keze által életben maradt, 
k ik i  közzulök a’ rendelt  helyre ki alván, Ezentúl  a’ Zsiványok fejszékkel  , fo-
K ubinyi J ó 's é f  Ur kastélyát,  éjjeli tíz és kosokkal K u lin y i  Urat szabdalták, ésám- 
tizeuegy óra közt körűh ették. Heten köz* bár életéért mindenét oda ajánlotta is né
zniük a’ közel  lévő tsűrbe menven,  az olt kiek, még is í l ly kinyilatkoztatás mellett: 
háló  két tséplot hajon fogva a ’ konyha aj- a’ föld
iájához hurtzolták , és velek a’ szakátsot re való lerogyása után is szüntelen vág- 
i l l y  szókkal:  Szakáts Iram nyissa I\end  dal iák;  sőt a’ mi leg borzasztóbb, egyik
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R ö zzú lü k , minekutánna a’ körmeik köz- nának , és 4 forintoknak letartóztatásáért 
zűl kiszabadúlt Ispánynnk lármájára, a’’ több ízben meg fenyegette 
h e l y b é l i e k  y o r y n  a' kastély felé A> ,n0 f tla(tak kSat4| & o 1  b j .
f u t o t t a k »  ó r a i k  t » . M  , s a s*a. r(5nak ílm<Sj f  j os6 W rdezlisk3j / seir(!
ladasra jelt adtak volna e g , tk k o « u  ok , .  leltet „ „ p á l l o t t á k , a' többiek
a szaladasból y.ssza fordulván, . f ö l d ö n  4, ta)ko(Iía tagadt4k. de minekutánna awo-

zok Pelsützön,  az Ispány és a ’ szakáts isvérében fetrcngő urat,  í l ly  szók k ö z t :

X e g  fizettem  én néked attat e rem! 1t1e , f e jeikrc  esküitek, 's egymással szembe állít- 
^a engem ki nem fizette  , ne ogj e láttak volna, hármon kivit! mind kivallot-

« 1 * 0 % f  I 1 I - *e le v e n e d jé k , még egyszer fokossal nyak
é r t  meg vágta. Mind ezek után a’ Zsi

ták a’ tettet. A zokn ak  száma, kik ezen
CTfc> tettre öszve esküitek ,  közel  négy-

ványok e lszél ledtek, K u b in y i  Or pedig venre> k ik  m egfogattattak, valami ho
va Orvosok kezei közt 48 óra múlva, egy izonkettőr(. E zekn ek  vallástételek-
lóés egy 10 esztendős arva leánykákat hagy- . , .. .H o-7 , . ................. J oJ bol  az is kivi lagosodott , hogy az oszvees-
váu maga után,  lelkét kiadta. kütteknek száma már mintegy 6o-ra sza

E zek b ő l  áll a’ jelentett szomorú eset- . .. , ö . . .  .... . r  . , . . , . f  - porodott,  hogy az o tzeljok rablas g y i l k o 
lás volt,  és tzélzásaikat egész a’ Bánásusig 
terjesztették ki. —  Kisült  az i», hogy atr> J
D ra sk ó czy  Sám uel vagyonos Urnák , 
túl a’ kinyomozó JVladarassy és a’ Uatkai
Járásbéli Fő Szolga Bíráknak rész rent

®ck valódi leírása. A ’ mi feledékenység- 
bol kitalált m ara d n i , aprolékosság. —  A ’ 
dolognak ílly fekvését mint Bíró társ ta
nultam ki.

Midőn e2tk így folytak volna, a’ Tek.

T árm e gye  Pelsützön Gyuilést tartván, mind kirablásokra, rész szerént megölésekre  na- 
* . y 1?01' V r vagyonnyannk feljegyzésére,  halaroztak
mind a Zsivanyoknak kinyomoztatasokra
Biztosokat rendelt ki. —  A ’ Járásnak igen. Ez olly nevezetes-őszre esküvés v a b ,
szemes Fő Szolgabírája M ad arassy  P á l Úr, m el ly  az egész társaságnak gondot, és mun- 
hosszas elmefuttatásai után némely jelekre kát szülhetett volna. —  A ’ P u g a tsev  b
talált , az utáfi rá talált azon házra i s , 
niellyben a’ Zsiványok öszvegyűltek, és ott 
a ’ Gazdaszszonyt leányával és két kis gyer-

K i n r g■ aekcivel együtt kérdőre vette, 
l é v é n , néhány Zsiványok elszöktek,  és a* 
Szolgabíró IJr av tanúk vallásaiknak hite-

dája kevesebb számból állott,  m é g i s  an
nyira nevekedett (1O0 ezernél töbre); hogy 
,r) 0 , 60 ezer katona,  két három tsatázás 
után is allig tsendcsíthette le a? Támadó-

Ennek a’ gyűlevész népnek feje a ’
lességéről ez által is bizonyosabbá teteitet- már említett Jóska Ispány volt> e ’ g-yűjtöl
tetve lévén,  a’ többieknek nagyobb ré- te őket öszve} ez esküttette m eg;  ez ren- 
szét, egymás után haladék nélkül megfo- 
«att-itt.i, ’s Pelsützre küldötte. Me^fo-1 f n

♦ lelte el az állásokat; ez tserélte fel  a ’ ma
ga kék ruháját; e ’ bíztatta és fegyverkez-  

gatln a’ Báró Vétsey Ur szomszéd helység- tette fel  a* tz imborákat; ez atta a’ leg k é 
ben lakozó Jóska nevű lspányát is, kivált- gyetlöuebb ütéseket;  ez a’ tett után is di- 
képen azért,  mivel a’ haldokló Kubinyitsekecive mondotta: én - 
S r  ílly. s z ó k k a l : Jóska  3 Obochom(fejsze ; ő azomban min- 
íckkal)  az ő nevét említette; megfogattal- dent tagad, sőt a’ szembe állított társai köz- 
batta azért is,  mivel kinyomozta azt, hogy zííl is egyet sem akar esmérni.
ez a’ Jóska Ispánya (a', előtt kotsisa) lévén 
Kubisyi  wrnak,  őtet valami 3 kil.» gab«- [ Folytatása
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